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A primeira tem a ver com outro nome préprio Eutico, que aparece
grafado correctamente na maior parte dos casos, mas, pelo menos uma vez,
aparece sob a forma de Eutico (p. 32).

A segunda aparece na pdgina 14, onde € utilizada a palavra reimpri-
mida, quando deveria ser reimpressa.

JoAo MANUEL NUNES TORRAO

ARISTOTELES. Partes dos Animais. In: Obras Completas. Tradugdo, intro-
ducdo e notas de Maria de Fitima Sousa e Silva. Lisboa: Centro de
Filosofia da Universidade de Lisboa, Imprensa Nacional-Casa da
Moeda, 2010. v. 4, t. 3.

A importancia da obra bioldgica de Aristételes, embora sempre tenha
sido objeto de estudos e reflexdes, vem sendo, sobretudo nas duas ultimas
décadas, retomada a partir de sua importincia ndo sé no campo da Filosofia
da Ciéncia, mas, sobretudo, em suas relagdes e interlocugées com a
Metafisica, a Etica e a Politica.

Nesse sentido, a tradugao completa do pequeno tratado aristotélico
sobre as Partes dos Animais, pela primeira vez traduzido integralmente
para a Lingua Portuguesa,’ em edi¢cdo com cuidadosa tradugdo, contendo
uma acurada introducdo, notas explicativas e informativas, além de dois
importantes indices —um com listagem dos animais estudados e outro com
os principais “conceitos” utilizados por Aristételes —, € aplaudida ndo sé
por todos os estudiosos do pensamento de Aristdteles e Platdo, mas,
também, por todos aqueles que se dedicam ao estudo da Antiguidade
Cléssica, da Biologia, da Zoologia, da Antropologia e saberes afins, pois as
reflexdes do Estagirita estdo agora a todos disponibilizadas.

A importincia do texto acerca das Partes dos Animais pode ser
coligida desde sua influéncia filoséfica asseverada em toda a critica a
dialética platdnica, fundada no método da diairesis que parece estar
circunscrita, como indica M. G. F. Schalcher,* ao procedimento argumen-

3Em 1999, Lucas Angioni, publicou a tradu¢io do Livro I do tratado, ficando
os demais livros ainda desconhecidos na lingua portuguesa. Cf. Angioni, L. As
Partes dos Animais, Livro 1. Traducdo e comentdrio por Lucas Angioni. Cadernos
de Historia e Filosofia da Ciéncia. Campinas, série 3, v. 9, n. especial, 1999.

4 Schalcher, M. da G. F. F. As relacGes entre diairesis e defini¢do no
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tativo, que acredita Aristdteles ndo estar presente no método platdnico, a
observagao, hoje cldssica, de que “o homem € o tinico animal que ri”’ e que
estard na base de quase todas as reflexdes sobre a natureza e as funcdes do
riso, do Renascimento aos tempos contemporaneos.

Dividido em quatro livros, Partes dos Animais estd incluido no
conjunto das Obras Biologicas de Aristételes como o primeiro texto do
conjunto formado pela Historia Animalium, o De Generatione Animalium,
0 De Motum Animalium, o De Incessu Animalium, € dos Parva Naturalia,
onde predomina uma compreensdo teleoldgica da natureza expressa tanto
pela critica aos estudos elaborados na Academia Platdnica, quanto no
reconhecimento de que na natureza nada se dd pelo acaso, mas, ao contrdrio,
nela busca-se o melhor para cada coisa dentro dos limites do possivel,
mantendo a constitui¢do que lhe € propria, de tal modo que sua esséncia
particular (tén idian oustan) e sua definicio prépria (to ti én autd(i) einai)
mantenham-se inalteradas.’

Ao buscar a clarificacio e os principios do método que serd utilizado
no estudo da natureza, no Livro I de PA, Aristételes demarcard sua posicao
critica frente aos seus predecessores, em especial os ‘fisiolégicos’, Em-
pédocles, Anaxdgoras e Demdcrito, € no que tange ao principio exposto em
PA sobre o modo de como processar as divisoes para que as relagdes entre
matéria e forma possam subjazer a definicdo dos seres vivos, Aristdteles
reafirmard suas discordancias com a divisdo dicotomica utilizada pelo
método platénico da diairesis, tomando por base de sua critica a divisdo
que ¢é feita por Platdo nos didlogos Sofista e Politico.

No Livro II, as bases do método aristotélico estardo claramente
enunciadas ao mostrar que o importante estd na avaliacdo das causas que
ddo aos animais um cardter préprio, uma vez que quais e quantas sdo as
partes que constituem cada tipo de animal € um tema que foi discutido na
Historia dos Animais. O estagirita comecard, entdo, explicando a formagao
dos seres viventes a partir da combinagdo dos quatro elementos, terra, ar,
fogo e dgua, em trés tipos de composigoes.

A primeira, esbocada em suas “qualidades fundamentais”, isto €, o
liquido, o sélido, o quente e o frio que sdo a matéria dos corpos compostos

pensamento de Aristételes. Kriterion, Belo Horizonte, 51 (102): 111-127, dez.
2000.
5 Cf. De inc. an., 708 a 9-13.
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e da qual derivam as diferengas entre eles, a do peso, a da leveza, a da
densidade, a da rarefacdo, etc.

A segunda combinacdo, relativa a organizacao desses elementos, €
aquela que produz nos animais as partes homogéneas (homedmeéres), ou
seja, os tecidos tais como a carne ou 0s 0sso0s, € serd dessas partes que
chegaremos a terceira combinacdo de diversas partes ditas ndo-homo-
géneas (anoméomeres), tais como as maos, o rosto e as outras partes do
corpo.

Serd, pois, nesse contexto que Aristdteles estudard o sangue, suas
qualidades e fungdes, o coracdo, a fibrina, a gordura e o sebo, a medula e o
cérebro; passando em seguida ao estudo da carne nos diferentes animais e
ao sistema Osseo e suas relacdes com 0s vasos sanguineos.

Ao admitir que o coragdo € a fonte das sensacdes, sendo o tato e o
paladar diretamente a ele relacionado, Aristételes afirmard que dentre os
animais conhecidos a espécie humana é aquela que € superior as demais
porque partilha da natureza divina e, por isso, sua forma exterior € aquela
a qual estamos mais familiarizados, daf iniciar o estudo das partes externas
do corpo — o ouvido, as pdlpebras, os olhos, as pestanas, a cauda, os cabelos,
a sobrancelha, o nariz, os ldbios, e a lingua — dos seres humanos e a seguir
nas demais espécies.

Por outro lado, na seqiiéncia dos temas relativos aos privilégios da
espécie humana e a reparticdo dos sentidos, Aristoteles, no Livro III,
estudard o papel e o formato dos dentes, da boca e do bico das aves,
passando a seguir para a face, isto €, para a zona intermédia entre a cabeca
e 0 pescoco, analisando a presenca dos cornos em diferentes espécies, sua
localizacdo, sua relacdo com 0s 0ss0s € a seguir aos 6rgdos que estdo
situados no nivel do pescoco, para aqueles animais que o possuem, O
esdfago, a traquéia e a faringe que servem ndo somente para a respiragao,
mas, também, para a voz, pois o que produz som deve ser liso e s6lido. A
traquéia, por estar a frente, pode sofrer com a ingestdo de alimentos, e, para
evitar esse tipo de sofrimento, a natureza forjou a epiglote, que acautela tal
risco e junto com a faringe coordena a ingestdo do ar, a mastigacdo e a
degluticdo dos alimentos.

As visceras serdo definidas como aqueles 6rgaos préprios das espécies
sanguineas, sendo que entre elas hd as que sdo “simples”, tais como o
coragdo e o pulmao, e aquelas que sdo “duplas”, como € o caso dos rins, e
algumas outras que ndo se sabe a que grupo pertencem, e serdo analisadas
a partir de suas fungdes e de suas localizagdes.
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Quando passamos para o estudo do diafragma, chegamos a um
momento de grande importancia do texto, pois serd nesse interregno entre
os dois grupos de visceras que estd o diafragma, separando-as do pulmao e
do coracdo. O diafragma, chamado de “centro frénico”, nos animais
sanguineos, serve de separador da cavidade abdominal da regido do
coragdo, de modo que o principio da alma sensivel ndo sofra qualquer
lesdo, nem pelo odor dos alimentos, nem pelo excesso de calor que eles
liberam, e foi por isso que a natureza criou uma separacdo, fazendo do
“diafragma uma barreira entre as partes nobres e as menos nobres”, entre
as partes superiores e as inferiores, sendo que nas partes superiores estao
situadas aquelas partes em vista das quais as restantes existem, ou seja, as
partes inferiores estdo submetidas as superiores, sendo, portanto, indis-
pensdvel porque € através dele que os alimentos chegam ao corpo. A
localizacdo do diafragma lhe dd, entdo, o poder de defesa das partes
superiores contra o calor das partes inferiores, pois, quando essas partes,
devido a proximidade recebem um calor himido, produzido pelos excre-
mentos, dd-se uma perturbacdo do pensamento e da sensibilidade (zén
didnoian kai tén aisthesin) (PA, 672b).

Ora, € essa perturbacdo produzida pelo aquecimento do diafragma
que provoca o riso: “De facto, se se fizer cécegas a alguém, provoca-se-lhe
de imediato o riso, porque o movimento atinge rapidamente esta zona e,
mesmo que o aquecimento seja pequeno, produz um efeito evidente e uma
reaccdo mesmo que contrdria a nossa vontade. Se o ser humano € o tinico
animal susceptivel de ter ccegas, esse facto deve-se, por um lado, a finura
da pele, mas também por se tratar do inico animal que ri (f0 monon geldn
tén zdon dnthropon)” (PA, 673a 9-10).°

A defini¢do do homem como unico animal que ri, dada a natureza do
riso tal como explicitada pela funcdo do diafragma na separacdo das partes

¢ Seria possivel reencontrar, nessa separacdo estabelecida pela fungdo do
diafragma entre “superiores e inferiores” na definicdo do riso em PA, as defini¢es
datragédiae dacomédiaem Poética,em 1449a31-35: A comédia é, como dissemos,
imitacdo de homens inferiores; ndo todavia, quanto a toda a espécie de vicios, mas
s6 quanto aquela parte do torpe que € o ridiculo”; e em Poética, 1449b24-28: E,
pois, a tragédia imitacdo de uma acgdo de cardcter elevado, completa e de certa
extensdo, em linguagem ornamentada e com as vdrias espécies de ornamentos
distribuidas pelas diversas partes, ndo por narraativas, mas mediante actores, e
que, suscitando o terror e a piedade, tem por efeito a purificacdo dessas emogoes.
(Tradugdo de Eudoro de Souza).
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superiores e inferiores do corpo, serd um tema que marcard tanto a tradi¢do
médico-bioldgica, quanto a reflexdo estética, desde Luciano de Samdsata,
Quintiliano e Plinio, até o Renascimento, onde o Traité du Ris, do médico
da Universidade de Montpellier, Laurent Joubert, publicado em Paris, em
1579, e os versos do Gargantua de Rabelais, dentre outros, marcam os dois
dominios da reflexdo acerca do riso, estendendo-se até o pensamento
contemporineo’, e sé vem reforcar a importancia e oportunidade da tra-
ducdo das Partes dos Animais em lingua portuguesa.

Nasseqiiéncia do texto, Aristételes tratard ainda da anatomia comparada
das visceras e de suas diferencas com a carne, a posicdo e a func¢do do
estdmago, os intestinos e suas partes, para, no Livro IV, estudar as visceras
dos quadripedes oviparos e dos répteis; os 6rgdos da nutri¢do nas espécies
ndo sanguineas, ou seja, os chamados cefaldpedes e crustdceos que apresen-
tam grandes diferencas em relacdo as espécies anteriormente estudadas; a
sensibilidade e a anatomia dos insetos, para discutir, entdo, as diferencas de
estruturas entre o homem e as demais espécies.

A traducdo da Professora Maria de Fdtima Sousa e Silva, elaborada a
partir do texto grego estabelecido por A. L. Peck, para a Loeb Classical
Library, estd muita bem cuidada e elaborada, com boas solucdes para
passagens controversas, além de conter notas explicativas e informativas,
que permitem ao leitor ndo especializado a identificagdo de vdrios temas
comuns ao contexto da Filosofia Grega Antiga.

Vale observar, ainda, a corre¢do do vocabuldrio bioldgico — elaborado
com a colaboracgdo e revisdo de Carlos Almaca, catedrético jubilado do
Departamento de Biologia da Faculdade de Ciéncias da Universidade de
Lisboa —, como a escolha da tradugdo de termos técnicos a reflexdo
aristotélica por versdes jd consagradas, por exemplo, a tradu¢do do termo
dynamis por ‘poté€ncia’ em algumas passagens (como em 642a 1-2; 647a
8-9); hyle e morphé, por ‘matéria’ e ‘forma’ (como em 646a 29, 33, 35), de
modo a sublinhar o sentido presente de outras obras aristotélicas nas PA, e,
sem descurar das dificuldades relativas a traducdo de termos como [logos,
didnoia, phronesis, permitimo-nos observar que, embora quase sempre as
escolhas da tradutora nos parecam corretas e oportunas, em alguns mo-
mentos, entretanto, a tradugdo multifacetada de um mesmo termo, em uma
mesma passagem, pode acarretar confusdes.

7 Veja-se, por exemplo, o primeiro ponto sublinhado por H. Bergson em Le
rire: Il n’y a pas de comique en dehors de ce qui est proprement humain.
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Eo que ocorre, por exemplo, em PA, 646a 30, onde logos é traduzido
por ‘raciocinio’ e na seqii€ncia, em 646b 3, por ‘16gico’, em 646b 4, por
‘conceito’, em 646b 5, por ‘nocdo’, fazendo com que a também radical
afirmativa aristotélica em Politica, 1253a 9-10 de que “0 homem € o tinico
animal que tem logos (logon dé monon dnthropos ékhei ton zoon)” e por
isso €, por natureza, um animal politico (ho dnthropos physei politikon
zoon), fique obnubilada em toda a discussdo acerca das causas que ddo aos
seres vivos o seu #ropos; ou quando o termo didnoia, traduzido em 641b 9,
por ‘pensamento’, e em 672b 30 e 34, por ‘raciocinio’, desloca o tema do
riso do ambito do ‘pensamento’ para circunscrevé-lo aonivel do ‘raciocinio’,
obscurecendo a questao estética intrinseca as condicdes bioldgicas.

Entretanto, € preciso salientar que, no “Indice de Conceitos”, estio
listadas todas as diferentes traducgdes atribuidas a um mesmo termo do
vocabuldrio aristotélico, permitindo uma visdo conjunta das escolhas da
tradutora e dos usos ao longo do texto.

MARIA DAS GRACAS AUGUSTO

BERMUDEZ RAMIRO, Jesus, Forma literaria y tipologia textual. Un estudio
sobre las Consolaciones latinas, Madrid, Ediciones Clasicas, 2010,
258 p., ISBN 84-7882-692.0.

Um estudo rigoroso e original de Literatura Latina, no dominio da
andlise formal dos géneros literdrios, neste caso o género consolatdrio, que
¢ fruto de uma tese de Doutoramento, intitulada Rasgos caracterizadores
de las consolaciones latinas desde Ciceron a P. Papinio Estacio, defendida
em 1984, sob a direc¢do do Prof. Tomds Gonzdlez Roldn. Este grande
mestre de Filologia Cldssica da Universidade Complutense de Madrid
assina o “Prélogo” da obra que agora se apresenta em letra de forma, onde
afirma que «es una excelente aportacion a la profundizacion en ese “género
menor” que es la consolacidn, género que, como demuestra el autor, segestd
en Grecia pero cristalizdo en Roma, en donde las Consolaciones se con-
figuraron como una obra polifénica en la que se han mezclado elementos
de los tres grandes géneros (€pico, lirico, y dramdtico) con una idea
directriz, a saber la de calmar el dolor de un ser apenado» (p. 9-10).

No decurso de décadas, o tema das Consola¢des latinas, na sua
abordagem de um ponto de vista literdrio, ndo perdeu o interesse que





